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A társulat minden rendű tagjai 

a lapot tagdijaikért kapják. ■

Kéziratokat nem adunk vissza.

A iap sídlemi .észét illető cikkek a szer­
kesztőségnek, az előfizetési pénzek a péni- 
rárnoki — az esetleges reklamációk pedig a 

kiadóhivatalnak küldendők.

ly párr. bármely kormány kész köteles
Haza-Szellemi proletárok.

eszköz.i, esi k megélhetése legyen biztosítva, 
ti isság, köziigfrázisok szemében, egyedüli erkölcsi 
törvénye: öiiérdek _Maul halten oder weitergelieti *- 
„Mir den Wölfen heulen- — ez- k vezérelvei. 4) A 
d i á k p r o 1 e t a r i a t ti s melyen segélyzö egyesü­
letekkel. mensa avaderaicával, operai és színházi 
statiszta dijakkal akarnak segíteni. Ez a proleta-

L'siky Gergely még csak társadalmi proletárokat 
ismert, azóta megszaporodott a proletárok száma < s a 
középiskolák szaporodása, meg a vizsgálati cenzus 
rendkívüli enyhesége miatt akkorát nőt hazánkban 
a szellemi proletárok száma, uogy a társadalomnak 
eme elégiiletlen, mert éhes é^ ambitiózus elemei na­
gyobb veszedelmet képeznek a szocialista parasztok­
nál. kik legfeljebb a földbirtokosoknak és bérlőknek 
csinálnak kellemetlenségeket.

rial us a középiskolák számtalan szaporodása s a 
helyi körülmények által parancsolt enyhe vizsgálati 
rendszer, illetve könnyelmű árbocsátás eredménye, 

Ide tartoznak minden előtt 1) a proletár1 melyen a kormány által kiküldött biztosok semmit
a praktikusk. kik évről évre szaporodnak s össze­

köttetések. Ismeretség meg talán tudomány hiányában számításhoz értő középiskolai tanárokat küldenek ki 
charlatauériára meg egyéb aljas üzelmekre adják fe- biztosokul. A főigazgatók meg hiú ambitióból mj„dent 
jiiket. Oroszország meghatározza az orvosok számát, elnéznek kerületi középiskoláiknak. 5) Mérnöki 
nálunk borit ra-d erű re Íratják be magukat orvosnő

segítenek, mert egyetemi.o r V o s o nemnem

piolet á r o k. Ezeket meg a Csáky-féle görög pótló 
teremtette. A görög nyelvtől irtózó és némileg raj- 

ségiik, akár nincs. így kerülnek ki a képtolvajok, zolgató gymnasista a műegyetemen csakhamar be - 
kortesek, titkos szerek árusítói sth. 2) Apróiét á r látja, hogy képtelen haladni a technikai tudomáuyok- 
j o g á szók osztálya még ezeknél is sajnálat ramél- 
tóbb. Felekezeti gymnasiumok. konviktusok szol­
gáltatják az anyagot, a hol különböző tekinteteknél 
fogva enyhén veszik a vizsgálatokat és áteresztenek

vendékekuek, akár van hozzávaló kedvük, rátermett-

bán. Elvégzi tehát papíron a technikát, dea 2—3 év 
végével valami lecsapoló vagy vizszabályozó hiva­
talba kerül vagy láacliordó lesz valami hatodrangú 
rendezett tanácsit városban. A mérnöki tudományhoz 
nem kouyit, de adja rangban, arrogantiábau a mér­
nököt

boldog-boldogtalant Egyetemen az ilyen üres fej az 
u. u. vizsgálati katekizmusokból rigorozál. Silány 
kivonatok ezek, melyekben benne vannak a vizsgáló 
tanár p. o. Pulszky, Szilágyi, Vécsey, Schuierer j gos iskoláztatás eredménye. A jelszó mindig a mtí- 
stb. force kérdései. Jogi munkát soha át nem tanul 
a proletár, előadásokra nem jár s mégis jogi tudo­
mányából meg akar élni. Ha sikerül valamikép 
ügyvédi vizsgálatot tennie, a közélet legveszedelme­
sebb iudividiuma válik belőle, mert a diploma min­
dent fedez nála, még a lelkiösmeretlenséget is. 3) A 
politikai proletárok megvásárolható osztálya 
szintén ez ütött-kopott jogászokból kerül ki. A pro­
letár politikus mindenre kész, csak mandátuma legyen-

A szellemi proletariátus európai baj : a tulsá-

velődés pedig, tuduiok kellene, hogy az intelligencia 
minden normális táisadalombau igen kis " 0 kell, hogy 
legyen képviselve. De ezen a % majd minden or­
szág túlterjeszkedik : innen a szellemi proletariátus 
ijjesztő mértekben való növekedése.

Dr. Czirbusz Géza.

Gyulafehérvár. 1898. február 5. 6. szaru.XXI. évfolyam
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KOZMUVELODES.
Az erdélyi rom. kath. irodalmi társulat heti közlönye.
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renndüs exceptioriliusque contentumot vehessen plenarie 
I minden költségekről és fáradságokról tisztelendő pater F nu­

il bfl'ő-szollioki esperesi kerület töl téliéit bű ■ j e¡scalius undmékuak «kkorbeli s Midik lissa csak arra ren­
delteiéit elidiere által is fen specilieált Sajó István lírámon 
eő kegyelmes hites feleségén Fejérvári Katalin asszonyon 
és eő kegyelme testvér öcsé asszonyon Fejérvári Erzsébet 
asszonyon, mint eő kegyelmének tutorsága alatt való sze­
mélyen és ezeknek snccesorin. Mely dolog alkalom igy 
meuvén végbe irtuk meg mii és tide nostra mediante subscript 
tiónkal és iisuaiis pecsétünkéi corroborálván. Anno et die nt 
supra Petrus Rác de Cozárvár Inch Coniit. Szol. Int. jnr. 
ass. L. S Stephanus Ferency jnr. vie. judex etc. E. S. 
Stephanus Kovács nobilis ex Gyergyóiíjfalu. L. S. Georgius 
Szintűi nobilis.etc- !.. S.

9., Lásslúfiy Loritícz (1741.) a Ktt/ijiún Jele. húz és/etek 
megvételével gazdagítja a zárdát. A szerződés szövege kö­
vetkező :

Tarlózás

ihseaztdegeti : Korács Gyárfás.
IV. Plébániák.

A DrIV. Lelkészek. A lelkészek közül ismertebbek
inéi a kővetkező praesidensek :*)

4. ) Dómján Gábor (1718—30 ) Ez alatt kezdik cpit-
teui a mostaui templomot l/2ó-ik évben. (11. D. p. 15.)

5. ) Márton#y Joachim 11730.) folytatja a zárda épít­
tetését. (Hist. D. p. 19.)

♦ ). Jegenyei Mihály (1732.) a chorus épitíctesét teszi 
ioKamatba. (H. D. p. 19.)

7.) b'azakas Fiilüp (1734.) a chornst orgonával látja
el. H. 1>. p. 20.)

Snnon#y Alajos (1735.) a nagy oltár emelése km ül 
21 ) Ennek praesidensége alatt a

8.
buzgóikodik. (H D.
Zurda a Lejérvám-fdle ház és telekkel gazdagodik"*) \étel út­
ján. Az erről kiallitott szerződés így hangzik :

d Mi ide alább megirt közhírük, adjuk tudtára min­
dennek, kinek illik, quod in hoc anno praesenti 1»3». die 

20-a inensis Julii, midőn volnánk nemes Belső-,Szolnok

p.

e) Requirálván en gémét a Nemes Belső-Szolnok vár­
megye Deés várossában a Franciscanus szerzeten levő tiszte- 
letes Residentia super eo, mivel in anno praeterito 1740 
ugyan nemes Deés várossában a tiszteletes Residentia vici- 
nitásában vásároltam volt meg egy Knppán nevezeten levő 
nemes eiiriat cnm appertinentiis jure perennal!, mely curiara 
igen nagy szüksége lévén a tiszteletes Resideutiának, enge- 
met quam humiUime requirálván gyakori álnálmatossággal 
azon tiszteletes Lászlótfy Lóri néz uram .-.zon curiának ces- 
siója iránt. Kn is méltó respectusban ve vén mind a tiszteletes 
Resideutiának, mind tiszteletes i raesidens Liszlóffy Lőrinc/, 
uram eő kegyelmének sokszori requisitiőját azon Kuppán 
nevezeten levő curiát cum appertinentiis eu jure, a mint én 
megvásároltam, a tiszteletes Resideutiának cedáltam, által 
adtain, bírni engedtem, mely curiának árában tiszteletes 
László ti y Lőrinc'/, uram administrált is H. bung, numero 
ötszá¿buszonkettő, denar ötvennyolc és még azon nemes 
elírjanak árában a mi restál a tiszteletes Rjsidenri t. aa is 
quo citius adininistrálván, én is tartozom mind az eruptio- 
tialis contract üst. s mind pedig nemes cui iához tartózandó 
minden névvel nevezendő Díte ra lé kát által adni, nullum jns 
nui il um ve juris dominii, vei propriat item in eadein curia 
nobili ari mihi, vei posteritatibiis utriusqne sc-xiis reservando, 
mely do'og iránt adom ezen cessionalis levelemet a tisztele­
tes Resideutiának az alább coramisál/.mló Bcc<li etes rcqui- 
(si)torok előtt írásommal és szokott pecsétemmel cono borúi­
vá n- — Datum die S-a Septem bris 1741. Arva Szerdai Bor- 
búra. Coram nobis : Francisco Domokos de A Csernát, J. 
Com. dobocensis assessor. L S. et Joachime Széki, nobili de 
Alsó Ilosva L S. —

A hasznos cselekedetekkel domushistoriailag neveiket 
emlékezetesebbekké telt gvárdiánok tisztes sorozatából állja­
nak itt a következők :

vero
vármegveben Deés várossában tisztelendő pater 
misük Residentiájában, jövőnek mi elénkbe két részről —

Fra »cisca-

eíry felől Deésaknai Kamara Ispán Tekintetes nemzetes Se­
bestyén Jakab Háncs uram. 
ciscauus uraimtk erdemts s\ndikussa, tisztelendő pater Aloy­
sius Si moni tv eu atyasága, ezen denominált Residen! iának 
érdemes praesideuse, jelen Lvén tisztelendő pater B.'igözy 
László uram. az időben az erdélyi pater Franciscanus urai­
mé ü vrdemes Fater Provinciálissá és ugyan akkorbeli vene- 
rabile detiniiorium consensussából, más felől tiszteletes Sajó 
István uram g\niai reformata ¿cclesiának praedikatora hi­
tes feleségével Fejérvári Kata asszonyai és ugyan «> ke­
gyelme testvér öcsé asszonyának Fejérvári Erzsébet asszony, 
nak legitima TiVrixa seu denominált Fejervári Erzsébet 
asszonynak képében, kik ís aiiák el nemes Belső-Szolnok 
vármegyében Deés városában Kis-Kirá y uicában levő ne­
mes iiá be.veket elromlodovott k< 1 á>za¡ együtt irredemti- ' 
bilit er in et pro f. bung. 170 id est százhetven magiar to- ¡ 
Fiútokért és egy kőből búzalisztéit tisztelendő deesi pater | 
Franciscanus uraiméknatí vő kegyelmek ama i áz után j tró 
város rendelése szerint való szántó és kaszaló nyilakkal 
együtt, kikötvén az örökös szül lök egy éb fii. dek bírását. 
Mely pusztán háznak és házhelynek vic mtársi egyfelől : 
úgymint éjszakról Deésen lakú nemes Lakatos István uram 
te.ekje : délről Mezei Gál uram puszta te ekje : napnyugat­
ról a város közönséges utcája, napkeletről pedig zjzajka pa­
tak revü iolyú viz. A minthogy evict lót is válialának ma­
gokra es successorokra az teljehh spvciticalt venditor uráí­
rnék eő kegyelmek contra omnes legítimos impeditores, hogy 
az e-. iloit háznak és házhelynek bírásában megtartják és 
oltalm izzak tisztelendő peter Franciscanus uraimékat 
eő kegyelmeket, melyben ha még nem tarthatnék vagy 
oltalmazhatnák tisztelendő pater Franciscanns uraimékat te­
hát ezen coniractusnak erejével exc usis omnibus juridicis

tiszteli ndö deési pater Frau-

l.i Tompos Imre (1755.1 Alatta azon nevezetes esemény 
történik, hogy 17;>5-ik évi jauius hő 16-áu a Residentia 
Convent-rangra emeltetik és ö lesz a legelső gvárdián. Friss 
gvárdiánságát azzal is teszi emlékezetessé, hogy a zárda 
épségét és biztosabb feninaradását nagymértékben elősegítő 
alákanálizációt ö eszközöltette é* egy telekcserét ejt• Ezen telket a háztól 1876-ban megvette Voit Gergely, kinek 

remek palotája fekvőhelyét képezi. - Ezen telket eladta vala pedig f .
az itteni náz telsegélésére a szárhegyi társháznak, mely ezen id öt áj- Ir sai Zsigmond deési lakossal. E csere is nagy előnyt ju Ita­
lian leégett volt.

Ennek.a cikknek idörendileg lapunk 3-ik számában közölt cikk 
előtt ki.lett volnajönnie. E nyomdai tévedésért bocsánatot kérünk. Szerk. kezükben közlöm,

meg

tolt a zárda részére. Az erről szóló szerződés szövegéi kö-
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f) Nos intVascij»ti memoriae eommendamus, havam nos- « obügalják. Mely örökös cserének állapot»a cum facta super- 
trariim literarum serie, signiticantus qmbus ex »echt nuiversis, ¡ additione mii elöttliuk ¡»raemissis conditiouibus meuvén végbe, 
quod in hoc anno praesenii 1755, die vero 17-a mensis ap- ; irtuk meg mii ezen contractualis levelünket, tide nostra me- 
rilis. midőn volnánk nemes Belsö-Szolnok vármegyében, ne- diante sub^criptioukkal és szokott pecsétünkkel is corrobo- 
mes Deés városában ugyan a deési Veuerabiüs Resident iában válván futuram uberiorem ad cant-eiam. Datum Deés a.mus 
jelenének meg mii előttünk ab ima scilicet a ¡»arte Residentiae die locoque in pracinissis uotatis Adamus Fülöp, ductor 
Urd. Min. S. Fraucisci Retor. curator et delegátus aposto- primarius nubil oppi<li Dees L. 8- A Stephanus Almási ju­
liens syndicus Tek. Kászoui Sándor uram eö kegyelme, ah rat nobil oppidi Deés notar, 
altera Tek. lrsai Zsigmond uram eő kegyelme mint, néhai 
édes anyjuktól Kóródi Máriától született édes gyennekei- 
nek úgymint Józsefnek és Máriának legitimus és naturális 
curatora, ratioue officii, kik és tevének mi előttünk ilyen 
állandó és megmásolhatlau alkalmat és örökös cserét : hogy 
lévén Irsai Zsigmond uram megirt gyermekeinek ezen nemes 
Deés városába a piac soron sorte devisionis egy fél te­
leké, rajta levő s egész piacra kinyuló puszta küházakkal 
együtt in vicinitatibus a septeutrione ugyan a venerabilis 
Residentia kőháza (Literati Ferenciül vásárolt náz) telkével 
együtt a meridie vagyon ezen viciuált íélteleknek hason ó 
fele egy szeglet, puszta kőházzal együtt az utca felől, me­
lyet actu níltgos Báró Diószegi István eő nagysága bir. A 
Venerabilis Residentiának pedig ezen megírt nemes vár« shan 
a Kesidentiaval ellenben napkelet felől leven egy puszta 
sessiója in vicinitatibus ab oriente a lefolyó Szajka patak, 
a meridie Jakocs Péter uram különös telekecskéje, oh occasu 
a város Kis-Kirá y nevű utcája ; a septentrioue Mészáros 
Széuási Dániel háza és telke, mely contra hens vagy trans­
actor eö kegyelmek közűi a Venerabilis Resideutia in bo- 
nificationem et compviisam fundi deserti supra deseripti el 

V ici nit at i super addáhi Tek. Irsai Zsigmond uramnak paratis 
et numeratis 11. Huug. 80. idest : nyolcvan magyar í’ori.ito 
kát, mely teleket is mutuo invicem által adának, pennán en­
ter resignálának a die emanatiouis faáruin literarum cou- 
trnctualium jure perpetuo et irvevocobiliter sub mutua evi­
ction.? deeretali transactorum, m utuis invieem fastis his con- 
ditionibus , 1) A parte Residentiae, bogy a cryptának a mcly- 
kánálissi kiszolgál a viciuált és által adott sessio alatt minek­
utána viendő can i list is, lia praejudiciuma, vagy kára nél-~ 
kül lenne hsai Zsigmond uram és Posferitási megengedik ha pe 
dig valami ruina tapasztaltatnék, tanem aliquando ezen cmalis 
ban. correctiújái, és reetitícatióját sine pvaejudicio tarnen et dam 
no hasonlóképeu megengedik, sőt tartozzék a Residenti* corri 
galui. A parte vero Tek. Sigismuudi Irsai praetendáltatott, 
hogy valamikor a Venerabilis Resideutia oly nevezetes mun 
kához, úgymint : azon puszta háznak bontásához, pincéjének 
kihányatásához fogna, tartozzék a Resideutia liirré tenni, hogy 
Irsai Zsigmond uram is vagy maga vagy embere által jelen 
lehessen, vagy ha jelen nem lehetne is maga vagy perso- 
ualissa által, ugyancsak a Venerabilis Resideutia maga mun­
káját continuálhatja oly hiteles emberei által a kikhez tide 
dignitas lehessen, hogy ha régi valami akármi nemű eltölt 
jószágot kincset, ezüst, arany, réz etc. portékákat, gyöngyöket 
egyszóval akármi névvel nevezendőket találnának, mindazok­
nak tertiálitását mindezekben igazán minden tergiversatio 
nélkül Tek. Irsai Zsigmond uramnaK vagy Praescriptusinak 
kiadják, két része mindenekben maradjon a Residentiának, 
a mikor is városunk hadnagyát és a contrahens vagy prae- 
tendjns félt előhívatván mely conditiónak mind a két részről 
szentül és állhatatosan megállására kézbeadással magukat

Tompos Imre gvárdiánsága :ii «lí még báró Diószegi 
Istvánnal is egy előnyös csereszerződés köttetik, melynek 
értelmében a zárda belsősége növekedv«. vagyoni jólléte 
emelkedik. A szerződés így hangzik :

g) lufvascripti me.noriae commemiamus tenor, prae- 
sentium signiticantes omnibus, qui bus expedit nuiversis, prae 
sentium noth iám habituris, quad in anno praesenti 17.')."). 
die vero 30-a mensis április, midőn volnánk nemes Belsü- 
Szoluok vármegyében nemes Deés várossában kászőni Ká- 
szoni István uram Kender-utcai nemes udvarházánál, ¡övé­
nek mi elünkbe egyrészről méltóságos báró deési Diószegi 
István ur eö nagysága, másrészről pediglen az tenu emlitett 
Tek. nemes kászo ii Kászoui Is.váu uram, ugyan az tiszte­
lendő pater Franciscanusok deési convenijének actualis 
apostoli syndikusa, kik is mi előttünk tőnek ily megmásol- 
liatlan cserét és Contractust : Lévén az megiKvezeit varosban 
említett méltóságos L. 1«. Diószegi István urnák eő nagyságá­
nak az Venerabilis deési couvent szomszédságai», u egy rom- 
ladozott két coutignatios köb\za és adá á'tal cseleképpen az 
Venerabilis Conventuek, melyért adott a Venerabilis Convent 
emlitett apostoli syudikussa Tek. nemzetes nagy kászoui 
Kászoni István uram nemes Dtés várossában az város végen 
a Szamosujvárra és Aknára tevő utak szomszédságában levő 
majorok egy része fundusát az Kakas begyen az kapu feltől 
egyenesen felnyúló oldalát az tetejéig és onnét az temetőre 
nyúló tzüvekelés szerint abban beesett épületekkel együtt, az 
iöbb részét maga számára hagyván az Venerabilis conveutus^ 
mely részen esendő kittből, boüy az méltóságos l>áró deesi 
Diószegi István ur emberei absque controversia élhessenek, 
megegyezének rajta, cousideratióba jővén pedig az emlitett 
mlgs Báró űrtől attendait roinladozctt épület telekévei együtt 
piac soron va ű léte és kövei, a majornak j>edig város végen 
való léte. in liujus Supplementum >uper addált a sokszor 
emlitett apostoli Syndikus azaz parte Venerabilis Conventnek 
hetvenöt (75) m. forintokat, hogy admanuáltatnék azok,* • 
mutua leralis evectiot vállalván a pártok magukra, hogy 
minden Impeditorok ellen egymást megoltalmazzák és res­
pective maradékjaikat, successorit és legatariusit. Hogy egy­
mást békeséges Birodalmukban törvényesen megoltalmazzák. 
Mely mü elötttiiuk és általunk igy meuvén véghez, irtuk meg 
mii is futura pro cautela tide nostra mediante. Adum anno, 
die etc. Kászoui Samu nemes Felső-Szolnok vármegye. Ord- 
vir Insig. és jár. assesor és Fülöp Adám nemes Deés vá­
rosa tőhadnagya. L- S-

(Folyt köv.)



Miért kelljen minduntalan rámutatnunk, hogy Brutus, a koz- 
társaság első konznla nem volt igazi ember még pogányok 

Tisztelt Ház ! Pardon I nem akarok szónokolni, de mi- közt sem, midőn saját tíán végrehajtotta a halálos Ítéletet '? 
dón a napilapok parlamenti tudósításait olvasom és tapasz- Hiszen pogány szempontból talán szép ez a lelketlen 
falom olt az elernyedést, mely a t. Házban uralkodik, akkor ¡ kötelességtudás, de a humanizmus és kereszténység szem­
űi dón államunk és hazánk legvitalisabb érdekeit kellene pontjából talán még sem helyeselhető, midőn a keresztény 
alaposan és komolyan megbeszélni, kínzó fájdalom cikázik polgári törvények a vérrokonoktól vérrokonok ellen még ta- 
át lelkemen, mely képzeletben odaállít a tanácskozó terem nuságtételt sem kívánnak. Miért kelljen tovább megint csak 
közepére s kitörésre ösztönöz : T. Ház ! Kiég volt. ne boltin- az ellentétek világosító ereje miatt gyermekeinkkel Catilina 
dozzanik tovább! N’e akt jik elbánni az ország polgáraival gaz jellemét megismertetni akkor, midőn a felnőtteket is az 
hogy komolyan és lelkiismeretesen dolgoznak. Legalább hagyja- erkölcsi nihilizmus fenyegeti ? Miért hivatkozzunk a költő 
nak abban a meggyözödéstinkben.liogy az ország fővárosában je- Horatinsra, ki vizet prédikált s bort ivott 't Miért a klasszi- 
lenleg egy színházzal több van. a Sándor utcaival ! Fizetjük kns politikai köpenyforgatóra Ciceróra, hogy bemutassuk, hogy 
a színészeket (mert muszáj), csakhogy ismerjék el, hogy nem a politikában régen sem sokat adtak a morálra ? Több nevet 
a valóságot, hanem festett világot tárnak elénk Így aztán j nem említünk (pedig tudnánk), csak jelezzük, hogy ezek után 
kvittek leszünk : fizetünk tovább is s vegyes érzelmek közt ne csodálkozzunk, iia fiaink ilyen klaszikus impressziók után 
szemléljük a komédiát. erkölcsileg meg nem állapodnak, elveket nem formálnak

Mert valósággal komédiának kell tekintenünk azt a tár- s hogy lelklik olyan, mint a lágy viasz, melybe egyik perc- 
gyalási modort, melylye! elbántak a belügyi tárcával. A ben ilyen — v. amolyan benyomást fellelünk s a másik pil- 

szinmiicészet, közegészségügy steffélek, mik e tárca ke. anatbau ezt ugyaniIy könnyen kitörölhetjük, 
relébe tartoznak, alig provokáltak egy-egy tartalmasabb Íme többek közt ezek miatt is szerelmik, ba azok. a
hozzá szólást. Kiváncsiak vagyunk, hogy vájjon majd a köz- kik észszel és nemzetért dobogó szívvel bírnak, annak irle jc- 
vktatásügyi tárcával is ilyen nonknramns módon bánnak-e el ? ben felszólalnának a t. Házban az iránt, hogy oktatásunkban a 
Legalább az előjelek erre mutatnak, ba meggondoljak, hogy keresztény és nemzeti irányzat intenzivebben érvényesüljön 
a fél milliárdos költségvetésből a közoktatásügyre alig 13 s Csak most vesszük észre, hogy tulajdonkeppen
él millió van felvéve. Persze, sok kell a puskaporra. Ne bét történetéről szülöttünk, hanem inkább a jövőbe tekintet- 

f bolygassuk az összeget, hanem szóljunk oktatásügyünk szel- tünk, de ez a bét olyan sivár volt eseményekben, hogy öli­
le mérői. Azt szerelmik, ba a keresztény Magyarország kép- kénteleniil is a jövő reményeihez menekültünk, 
viselői a tervezett tantervrevizió dacára, sőt annak érdekében Az esetleges el nem olvasásért s a tárgytéveszlésért,
felemelnék szavukat a törvényhozás házában. Rá kellene ina- veoiara damns petimusque ! _j_
tatuiok, hogy mai tantervűnkben, melyet német kaptára ké­
szítettek. nem érvényesül illő mennyiségben a nemzeti elem 
s még kevésbbé a keresztény morál. Ma oktatásunk közép­
pontját az ó klasszikái tanulmányok teszik, melyek körül 
minden égjéb tárgy úgy kereng, miként a bolygó a nap 
köríti. Sajátságos, hogy az ál-liberalizmus minden vonalon 
tele szájjal a haladást kürtüli s épen a tanflgyben ragasz­
kodik egy be nem vált rendszerhez. Érijük külömben. A mai 
tanitásterv kedvez a keresztény ellenes törekvéseknek, melyek 
dogmája szerint valláslan tauilása felesleges cafrang. kereszt 
a tanteremben felesleges bútordarab. A judaizmus nemzet­
közi törekvése ellenében, fösnlyt épen a nemzeti eszmére 
és keresztény morálra kellene fektetnünk oktatásunkban s 
meg kellene becsülnünk, a mink van — a mi erőnket. Mi- 
első sorban is keresztények és magyarok vagyunk. A né" 
pék konce-fjében is csak ezen az alapon vehetünk részt.

Ez a mi erős talajunk. Hogy eddig nem tartottuk szem 
előtt keresztény voltunkat és magyarságunkat, arról fájdalmas 
bizonyságot nynjt tudományosságunk minősége, pedig miért 
ne lehetne keresziény magyar tudományosságról beszélni ?
Egy keresztény és nemzetiségét tentartani akaró nép, mi 
okon. mi jogon teszi műveltsége alapjává azó klasszicizmust :
Keresztény erkölcs helyett gyermekeink már zsenge korukban 
pogány morált tana nak, melylyel szemben a tanítónak min­
dig negativ eszközt kell használnia, lia a keresztény lélek 
egyensúlyát fenn akarja tartani. Miért kényszerítenek ben­
nünket, hogy pl. minduntalan ezt magyarázzak, hogy 
keresztény erkölcsi felfogás szerint nem szabad ügy gondol­
kodni és agy tenni, mint a sokat magasztalt Cato ?

A hét.

nem a
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Az anyasas.
irta : Jean lÁe.

Messze, messze künn, a hol kéklöen nj últak ég felé a 
begyek és az ormok, csúcsok, liasadékok csodás ibolyaszinü 
fényben ragyogtak, egy meredek, kopár sziklafalra építette 
lészkét a büszke sas.

Erdőtakarta völgy liasadékok, melyekben apró cserme­
lyek locsogtak, szántottak maguknak itt barázdát, mely 
azonban egyre keskenyebbé vált, a mint följebb, följebb hú­
zódott.

A sas azonban, mikor az új nap virradtával zsákmány 
után leskelődve, hatalmas szárnyain magasabbra emelkedett, 
mint a meddig az emberi szem Követni tudta, képes volt 
megkülönböztetni a legkisebb mezei egerecskét, mely oda­
lenn a földön fntkározott. A kis gödölye, mely lenn ugrált, 
tickándozott, bezzeg váratlanul in ég nagyobb légi útat vol1 
kénytelen megtenni. A nyúl koma is, mely még ott guggolt 
és a szemeit dürzsölgette, hirtelen ugyancsak magasból néz­
hette a nagy világot, hogy szinte eltörpültek szemei előtt 
az alant fekvő hét fala tornyai.

Más vadásznapokon viszont száz meg száz mérföld ön
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át kalandozott a sas, vad sziklák, sötét árnyas szakadékok 
és moblepte köves síkságok fölött.

És messze, messze, a távol nyugaton künn egyik hegy­
lánc a másik mögött kéklett egész a zordon jégtengerig.

A hegyláncok egyúttal határválaszokat képeztek két 
birodalom között, a melyekben a sas hosszú éveken át a 
saját utódait honosította meg királyok, királynék gyanánt. 
És jaj volt annak, a ki jogtalan merészelt ebbe az ö vadász­
területükbe betolakodni.

De az öreg sasnak akárhányszor a saját ivadéká­
nak egy-egy elűzött fejedelmével is meggyűlt a baja-

ilyenkor volt aztán légi csata, hogy a hatalmas tollak 
csak úgy röpködtek s egyre véresebben halottak alá. 
végre a harcolók valamelyike, mint élettelen tömb nem bu­
kott alá a mélységbe-

A határkövön folyt ilyenkor a sasvér.
Egy napon a sas sok száz mérföldin ire tett reggeli va­

dászatból tért vissza fiához, karmai között egy kis rénszar­
vast tartva.

Mikor lebocsátkozott fészkéhez, nagyokat csapkodott 
szárnyaival és a sziklatekuöben rémitö vijjongás visszhang­
zott többszörösen-

A fészek alsó alapjait képező erős ágak lelógtak a 
sziklafalon s piszkos, tollas, véres moha tapadt reájuk-

A fészke föl volt dúlva, össze vissza hányva s a kis 
sas-fiók, a mely már napról-napra gyakorolta magát a repü­
lésben, karmait és csőrét pedig mind nagyobb-nagyobb zsák­
mányokra, eltűnt.

Az anyasas most egyre följebb, följebb röpült és rém­
kiáltását a visszhang mosta sziklamagányon túlról is vissza- 
lárin ázta.

A kalitka künn maradt az udvaron s nem törődött
többé vele senkisem.

S a nap egyre magasabbra és magasabbra emel­
kedett.

Az auyasas fönn kering itt. röpködött a magas felhők 
között és megfigyelte fiókjának minden mozdulatát, hogy 
nyújtogatta ez fölfelé görbe csőrét, hogy vijjogott s mi­
lyen kétségbeesetten kaparászta karmaival a kalitka ves- 

¡ szvit.
De a mint esteledni kezdett, a gyermekek ott futká- 

roziak a ház ajtaja és a kalitka körül. úgy. hogy valameny- 
nyieu künn játszottak az udvaron.

Egyik-másik megnőtt legény is ki-kitévedt és a dolgami­ után látott.
Az enyhe esti levegőben az ifjú gazda fiatal felesége 

egy kis padra tette a csecsemőjét, ő meg a kút mellett 
ruhát mosogatott.

A szénapadláson egy pár szarka csörgött, melyek a 
főépület tövében álló fűzfa lombjai között fészkeltek, benn 
pedig az udvaron néhány veréb ugrált és csipogva szedege­
tett elszórt magvakat.

Hirtelen, mint egy villámsebességű árnyék cs ajiott
alá.

A nagy csöndben valami szokatlan zúgás, hatalmas 
szárnyak csattogása hallatszott. *

Az asszony hirtelen visszatekintett, de a sas épen ak­
kor szökkent föl a kis pad fölött.

Vérfagylaló rémülettel ugrott az anya a pádhoz: még 
kezében volt- a nedves ruhadarab.

A sas ott tartotta kannal között az ö gyermekét és a 
szegény' asszony merev tekintettel követte egy másodper­
cig az ő szárnyalását s nézte, hogy növekedett a távolság 
gyermeke és a töld között.

Vad. őrült rémülete csodás sugallatot ébresztett lel-Kémlelve keringett a magasban.
Egyszerre aztán ott vijjogott, sikonzott két vadász j pében. 

feje fölött, a kik mélyen alant az erdőből léptek elő. Egyi- 
lül, a hátán egy vesszökosárban fogoly sasfiókot cipelt.

És mig a két ember mérföldről-mérföldre ereszkedett 
alá a legmagasabban fekvő majorságok egyikéhez, az aiiyn- 
sas ott keringett fölöttük és egyre gyanakvóan kémlelte 
őket.

Odarobant a kalitkához, kirántotta belőle a sas fiókot 
és jajgatva, sikoltozva tartotta löl két karjával a levegőbe, 
ügyet sem vetve reá, hogy a fiatal madár véresre karmolja 
a karját, a fejét, az arcát.

Az anva-sas egy' pillanatig ott keringett lölötte a leve­
gőben s az asszony egyre látta, hogy csüng és himbálózik 
az ő gyermeke a sas karmai között, a mikor az a szár­
nyaival egyet-egyet legyintett, hogy magát fenntarthassa.

Egyszerié csak ügy vélta, mintha leereszkednék.
Lélekzetét visszafojtva, leste, hogy bocsátkozik le lassan 

a ragadozó madár a ré¡re.
Hirteleuül elbocsátotta a sas-fiókot s csaknem eszmé­

li tlentil tántorgolt gyermekéhez.
A veszedelemtől fenyegetett két anyai ösztön megér­

tette egymást.
Mikor azonban az anya-sas elbocsátotta zsákmányát s 

újból fölfelé röpült, a ház belsejéből lövés durrant el.
Es a hatalmas madár szélesre kiterjesztett szárnyakkal 

hullott a földre alá. mialatt a kiszabadított fiatal sas, rövid, 
sebes szárnyalással emelkedett a lombos erdő tőié . .

Fordította : Taubtr Koméi.

Szétfoszlott, kék felhíinyilásokon át nézte éles szemei­
vel, hogy gyülekezett a majorudvar apraja-nagyja. a fűzfa- 
kosár körül.

Egész napon át ott keringett fölötte.
Mikor aztán az alkony leborult, félig leboc.sátkozott a 

ház kéményének füstjéig. Es a majorság lakói az. estbomály- 
ban valami különös ijesztő kiáltásokat hallottak.

Hajnal hasadtával, mikor a nap egy aranycsikja gyu- 
ladt ki a sz.Urke égen. újból felröpült a magasba s éles te­
kintete egyre a majorudvart kémlelte.

Nézte, hogy a majoros fiai mint vagdostak az ajtó előtt 
egy-egy baltával aprófát és a fiatalabb nemzedék bámész­
kodva állotta őket körül.

Később aztán egy kalikát vittek az udvarra s a rácso­
zat között az anyasas egész tisztán láthatta, hogy röpköd ott 
a fia éj hogy vagdalózik szakadatlanul a csőrével, kiszaba­
dulni akarván.
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KÜLÖNFÉLÉK. lágrészhöl csak most ért ide a hire. P. M e n y há rt h László 
1849-ben május 30-án született Türök-Szt-Miklóson. 18(56- 
ban belépett a Jézus-társasági atyák közé, 1800 elején kap­
ta meg az engedélyt, hogy az afrikai missióbi mehessen. 
Nyelvekben, orvostanban és botanikában teljesen kiképezte 
magát, igy indult el hosszú utján. Afrikába első állomása 
Brom a volt, hol P. C z i m m e r m a r. u a 1, ki szintén ma­
gyar volt, működött együtt ennek haláláig. P. Menyhárt 
njabb missió állomást is szervezett, melyet 8 z en t-K 1 a vár 
állomásnak nevezett el. P. Menyhárth nemsokára követte a 
halálban elődjét P. C/immermaut, minúkettöt a gyilkos kiima 
ölte meg, mely európai emberre feltétlenül 4—."> év alatt 
halált liozn. Messze idegenben domborul a hős lelkit ma­
gyar biíhirdető sírja, azon országban melyet ü hódított 
meg Istennek és a civilizációnak, mert a kathoBkus hit Is­
tennek szolgája és a civilizáció szülő anvja. Meg kell itt 
említenünk valamit. Aki Istenét szereti, annak hazáját is 
szeretni kell. mert maga a Jeruzsálem telett könnyező Meg­
váltó adott rá példát. P. Mennybártb is szerette. Mielőtt el­
ment volna a messze idegenbe, hol még teliéi' ember nem 
járt, egy in a g y a r t u <1 ó s társas A g n a k tel a j á n- 
lutta tudományos botanikai munkásságát. Elutasították, 
mert — jezsuita volt. Becsbe küldte aztán fáradozásai óriási

— Emlékezetei nap. Múlt bú 28-án volt évfordu­
lója annak, hogy felséges k n ál yank a római szentszékkel 
egyetértőleg dr. Majláth Gusztáv Károly gróf •> méltóságát 
az erdélyi egyházmegyére nézve koadjutorrá — utódlási 
joggal — legkegyelmesebben kinevezte. Az isteni Gondvi­
selés bölcs intézkedését láttuk már akkor ebben, hogy a 
mindinkább betegeskedő akkori püspökünknek ily mvdon 
segitöt rendelni és előreláthatólag nemsokára bekövetkezendő 
halálakor a széküresedés kellemetlen bnza-vonájától egyház­
megyénket megóvni kegyeskedett. Azóta nagy 
történtek. Az események rohamosan következtek egymás után.
> mi áldjuk az isteni Gondviselést, hogy rólunk ily bölcsen 
gondoskodott, s kérjük, hogy kegyelmes Püspök urunkat 
nekünk sokáig tartsa meg.

- A házban a müértö kéz nyomait
látjuk. A sok lim-lom lassankint eltávolittatik. A korhadt, 
himbáló padok kijavitatnak. az oltárok csonka teszliietei 
helyett stilszerli feszületek vonják az ájtatos hívek figyel­
mét magukra. Az éjszaki előcsarnok szőnyegekkel láttatott 
el. S mint halijuk, egy új főoltárt és négy díszes me.lék- 
oltárt is kapunk. — Tehát addig is, inig az állam által ki­
látásba helyezett külső restauráció megkezdődik, örvendetes 
újításoknak nézünk elébe.

— Gyergya«zentelö. Gyertyaszentelő Boldogasz-
szuny ünnepén a gyertyaszentelés szertartását Püspök úr ö 
méltósága végezte. Azután végig hallgatta a praesente epis- értékű eredményét s a magyar tudományosság elesett tőle. 
copo tartott szentmisét és prédikációt. I Ilyen vad dolog is születik a „felviiágosodott“ tudós urak

— Ebéd a püspöknél. Püspök úr ¿1 méltósága | h¡.¿afias és ..löitéletektöl ment „türelmes“ fejéi,öl. 
tolyv hu o-an adta a harmadik tarsaugi ebedet- Hivatalos 
volt err a cs. és kir. 82. ezred tisztikarának 18 tagja.

— legfelsőbb kegy adomány. Az apostoli ki- j riál. 1800. jan. 12-én 800 láb iné > köszéuhánya omlott be 
rály és királyné ö telsége’iK a körösbányai templom restau- Lotharingiában. C<ak tizenegy ember dolgozott benne és az 
rálási költségeire magánpénztárukból 300 irtot utaltak ki 
legk vgyelmesebben.

— Pályázataink. Püspök úr ö méltósága által az 
irodalmi társulat decemberi közgyűlésén kitűzött és az ifjú­
ság resti nevelésére vonatkozó tételre három pályamunka

változások

Proi<**tán*oli M‘gétyiil hívják Szűz 31 á-
-

állvány olyan szerencsésen esett, hogy egyiküknek sem lett 
baja. Midőn a rémületből magukhoz tértek, hozzáláttak, hogy 
kiszabadítsák magukat- De „a szerencsétlenség nem já- 
egyedül“, tartja a közmondás, ismét életveszélybe jutottak ; 
kigyuladt a gáz, rettentő dörgés és ők majdnem elvesztek 
a robbanásban. Láthatatlan kéz védelmezte őket. „Jézus, 
Mária. sz. József!“ kiáltottak és a hold. S/tíz oltalmába 
helyezték magukat, elkezdették közösen az „l dvözlégy 
Máriát**-t imádkozni. A munkások között volt két protestáns 
is, ezek is együtt imádkoztak a többiekkel, sőt az egyik

érkezett be. A pályázat eredményéről lapunk közelebbi szá­
mában referálunk.

— Konverzió. Polgár Katalin 40 éves és Antal 
Anna 35 éves férjes asszonyok Szász-Zsomborban január hó ■ 
27-én kiskorú leánygyermekeikkel együtt az ágostai tele- | 
kezeiből a katholikus egyház kebelébe visszatértek. A hit- ¡ 
vallást Szekeres János, homorúd-karacsonfalvi lelkész kezeibe j 
tették le.

protestáns volt az első, a ki a hold. Szűz Mária tiszteletére 
sz. misét Ígért. A veszély ben nem segít semmit a protéstalas, 

— Halálozás. Részvéttel vettük a következő gyászjelen- j a lélek önkényteleiml is felsői,!, segítségért folyamodik, és 
test : A felesik! esperes, kerület papsága a maga. számos roko- j hal,ár a protesta tizmns a szentek segélyül hívása ellen tug- 
nok és hívek nevében szomorúan tudatja, hogy fütisztelendö ¡ da bízik is. nem tudja Kiirtani a szivekből, hogy Isten ked- 
Bod" Alajos kerületi aiesperes, csik-somlyói plébános, a esik- j veîtjei segítségéért ne esedezzeneK. A veszélyben érzik a 
Somlyói főgimnáziumnál püspöki biztos, aranymisés áldozár éle* I protestánsok is, hogy a sz. Szűz segélyül hívása észszerű és 
tének 77. áldozó papságának 52. évében, a haldoklók szentségé j hatásos is lehet. 40 óra hosszat dolgoztak, mig sikerült fiket 
nek példás buzgósággal való felvétele után folyó január hó ! :i törmelékből kiszabadítani, mentőkosarat bocsátottak le 
26-án reggeli 7 órakor az Urban csendesen elhunyt. Htilt 
tetemei a feltámadás nagy napjáig folyó január hú 30-án dél­
utáni 3 órakor fognak a „papok sirKertjébe“ eltemettetni.
Leikéért a vérontás nélkül való engesztelő szent miseáldozat 
január 31-en d. e. 10 órakor fog a csik-somlyói rom. kath. 
plébánia templomban a Mindenhatónak bemutattatok Legyen 
emléke áldott Nyugodjék békében I Csik-Soralyó, 1998. évi 
január hó 28.

— P. Menyhárth László S. J. Afrikából a zátn- 
béri misszióból érkezik a hire, hogy P. Menyhárth meg­
halt. Még novemberben halt meg, de a szörnyű messze vi-

liozzájok és nemsokára öveik között voltak a szerencsétlenek,
kik legnagyobb örömmel fogadták őket. Mindnyájan a hold. 
Szűz Máriának köszönték megmentésüket, igy beszélte el ezt 
az egyik munkás. Vajba megismerné a protestantizmus, hogy 
Szűz Mária tiszteletében hatalmas pártfogóra találnak ; ha 
nem a szeretet, legalább a segítség reménye vezetné őket 
Szűz Mária tiszteletére. — de ők „látva nem látnak és hallva 
nem hallanaK“, mint olvassak a szentirásban Jézus Kiisztus
korabeli Írástudókról. (Szűz Mária virágos kertje.)

— Két ezer forint az Énükének. Kolozsvárt a 
napokban hnnyt el Hatsek Antal bádogos mester. Amikor
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a végrendeletet felbontották, kittiül, bogy ¿000 forintot , bevétel 170,965 írt., a kiadás pedig 169,429 írttal lett elöirá- 
hagyott az Kinkének, 5000 Irtot a kolozsvári iparos-egye- I nyúzva Az lo35 frt. felesleg az Akadéiataa alaptőkéjét togja 
sllletnek. ÍO.OOO irtot érő házát pedig a kolozsvári iparos I gyarapítani. Csa-páu személyes költségekre előirányoztak ez 

. . . evre 31,039 irtot.aggmenhazra hagyományozta. '
— Háza«*ágkölé<iek * népesedé« IS97-ben.

Magyarországon a múlt esztendőben összesen 138,281 házas.
Ságot kötöttek, tehát 5000-rd többet, mint 1896-ban. Vegyes 
házasság volt 821, keresztény-zsidó házasság 30. A szlile" 
tendö gyermekek vallása iránt 164 esetben jött léire meg-" 
egyezés, mely a legtöbb esetben (71) a rom. kaili. vallás 
nak kedvezett. Magyarországon és Fiaméban a múlt évben 
644,038 gyermek született. Az elhaltak összes száma 451.823 
A népesség tevmészes szaporodása tehát 192,215 lélek. Ezek 
a számok azonban ideiglenes természetitek ; a végleges ered­
mény jóval kedvezőbb lesz, mert a több ezerre rugó tttó- 
anyakonyvelések a születések számát foják szaporítani.

— A Iclliplomi alapok ¡idéiiirnie««égére 
egy újabb adui. A kllkilllö-keményfalvi róni. kath. 
templom pénztár terhére 1895. évben előirt 9 Irt tökeka- 
mat és ezután járó 3 fit 15 kr ált. pótadó törlésbe hozatala 
iránt beadott felfolyamodásra: Végzés. Folyamodó ké­
relmének hely adatik, s a fentebb jelzett tökekamat és ált. 
jüv. pótadó töröltetik, meri a becsatolt 171/897számu bizony­
lat igazolása szerint a tejinlom pénztár kamatjövedelme kizá­
rólag a templom szükségleteinek fedezésére fordittatik. Hagy. 
kir. pénzügyigazgatúság Székely -Udvarhelyit, 1897 április 
hó 12-én. Stralzinger kir. p. ü. igazgató.

— A tiz szobor A király által a nemzetnek adomá­
nyozott tíz szobor ügyében legközelebb megtörténik a diin. 
tés. Mihelyt Szmrecsányi Miklós knltuszminiszteri osztály­
tanácsos átveszi a képzőművészeti ügyek vezetését, a tiz- 
szobor U :ye is elintézés alá kerül. A pályázatokat a jövő 
hónapban fogják kiiriii. még pedig egyelőre, két szoborra 
két szobor, a kiszivárgó hírek szerint, sz. Gellert plie 
p5ké és P á z m á n y Péteré lesz. A szobrászok érthető ér­
deklődéssel várják a ti/, szobor ügyében a döntő elhatározást.

— Zichy Jenő gróf »/.ibériai irtja. Z 'city Jenő 
grófot, az áldozatkész és tudomány kedvelő füurat csak nem 
hagyja nyugodni kutaiásszomja. Két Ízben megjárta már a 
magyarok őshazáját, most meg Szent-Pétervárról érkezik a 
hir, hogy Zichy .lenő gróf hat osztrák tudós társaságában 
a napokban hagyja el Moszkvát, hogy Szibériában teendő 
tudományos kutatásait Wladivostok irányában megkezdje.

— A székely vasinak kiépítése. Mint a lapok 
jelentik a magyar kereskedelmi minisztérium iné; az idén 
jog állami Hitelt kérni a székely vasutak kiépítésére. Ezút- 
tal azon vonal kiépítése van tervbe véve, mely Csíkszereda 
hói kiindulva Szász-Régenig vezetne.

— A pápa párizsi házinlajdunos. 1887-ben 
történt, bogi Da Pessis márkiné a Cuucorde-téreu levő kas- 
télys/erli házát, melyhez egy földbirtok is tartozik, a pápára 
hagyta. A végrendeletet a márkiné rokonai perrel támad­
ták meg és tíz évi pereskedés után a hirnságok a pápa ja­
vára döntöttek.

— Az Akadémia vagyona. A Magyar Tudomá­
nyos Akadémia múlt évi vagyoni mérlege szerint az intézet 
aktívái a következők : Értékpapírokban 1.607,412 frt.. könyv­
tár és tlilibi gyűjtemény értéke 1 millió írt., alai.itványok- 
bau 108,874 f. t, külömtiözö követelésekben 92,254 frt., ösz- 
szesen : 3,807,541 frt. Ez ellenében vau 184,243 irt. passivája, 
a tiszta vagyon tehát, 2,613,297 frt. A nyereség és a veszteség 
számlából kitűnik, hogy a tavalyi év bevételéből 69,478 írttal 
szaporodott az Akadémia vagyona. Megjegyzendő, bogy a 
fenuti összegből 7093 frt új adományokból, hagyatékokból és 
alapítványokból folyt be. Az idei költségvetésben 1898'îa a

— Hány zsidá van Franciaországban? Ez
a kérdés most igen aktuális. Franciaország népesség • jelen­
leg 38 millió lélek és ezek közt csapán 71.200 zsidó van. 
és pedig Parisban él 42.000. liordeanxban 3000 es 19.000 
a keleti határszélen. A többi 7200 el van szórva. A mi a
vagyont illeti, az egészen más arányban van szétosztva. Fran­
ciaország ingó Xagy ona ugyanis 80 milliardra van becsülve 
és ebből 20 milliard van zsidó kézben. A inig tehát a zsi­
dók csak 0.10 százalékát képezik a lakosságnak, az. ingó 
vagyonból 25 százalék az övék. Micsoda antiszemitumus
volna t rancianrszágbau, ha majdnem két millió zsidó élne 
otl, mint nálunk és magában Parisban kétszázezer, mint lin- 
dapesten ? Hát még az ingó vagyon ! Ebből Magyarországon 
immár 70” „ van zsidó kézen, sőt az ingatlan birtoknak egy 
igen nagy részében is bennülnek már, holott Franciaország­
ban alig pár ezer holdat ludtak birtokukba szerezni. Boldog 
1 rnnciaor.-zág. aboi egy üttvéve íéiannyj zsidó sincs, mint 
magában Budapesten !

— *z. erdélyi egyházmegye |»clvrtillcrc. MII.
Leó Pápa. Szentseges Atyánk gyémántmiséje alkalmából az 
erdélyi egyházmegyéből a következő péterfillérek folytak lie : 
1- Hegyaljai espertad kerüleilöl: Gyulafehérvár 42 írt 98 kr.. 
Borbánd 4 ¡írt.. Xagy-1-.iiyecl !0 írt., Tövis 10 frt. 23 kr..

2. Bányavidéki esperest 
kerületből.- Boica 2 frt., Csertés-Houdol 7 írt- 09 kr.. Topán­
falva 4 frt.. Verespatak 21 fit.. Zalathua 4 frt. 51 kr.. ösz- 
szeseu 38 írt- 60 kr.. 3. Sepsi Mi/closeári esperest kei iiletből: 
Barúth 5 írt.. 05 kr.. Brassó 35 frt.. Ilyefalva 2 frt 
lósvár 2 frt. Miku l jtaln 6 írt.. S.-Szt-György 5 írt.. S.- 
Szt. leány 3 frt. 36 kr Töresvár 1 irt. 50 kr, összesen 59 
Irt 91 kr.. 4. Székén-Foyvnisi esp. kerületből : Xagv-Szebeu 
belv. (Orsolyák 60 frt,) Franciskánál,- 160 frt. aranyban) 
60 frt., Nagy-'./.eben ktilv. 11 frt. 50 kr., Fugaras 7 írt. 42 
kr.. ,Szerdahely 2 írt.. Vízakna 1 frt. 31 kr-. összesen 82 frt. 
03 kr.. -1 Alcstk-Aászon esp. kei ülétből ; Csik-Kozttiás 6 írt.. 
Csik-Menaság 5 frt.. Csik-Miudszent 3 Irt.. Csik-Szt-.Imre 
3 frt-. Csik-Szt. Király 5 frt. Csik-Szr. Eélek 1 frt. 30 kr., 
Csik-Szt- Márton 2 frt.. Csik-Szt-Sitnon 8 frt 
26 írt . K ászt m-Ja ka bí alva 2 frt. 50 kr-, Kászon Újfalu 2 
frt. 00 kr., Nagy-Kászon 5 írt- 50 kr-. összesen 69 frt 90 kr. 
6- telest ki es/>. kerületből: Csik-Csicsó 2 frt, Csik-Delue 5 
írt.. Csik-Madaras 3 írt- 15 kr-. Csik-X.-fí.-Asszony 15 frt., 
Csik-Kákos 3 nt. 45 kr.. Csik-Somlyö 7 fi-.'. Csik Szt, Do­
mokos Hí irt-. Csik Szt Tamás 3 frt., Csik Szépviz üríti, szert. 
5 irt.. Csik-S/.ereda 20 írt. Csik-rj aplöeza 12 frt.. összesen 91 írt 
60 kr. t. Erzsébetvárosi esp- kerületből : Bolya 2 írt., Erzsébetvá­
ros, I. sz. 3 írt. Erzsébetváros ö. sz. 10 frt.. Kis Kapus 5 frt-! 
Medgyes 2 frt, Sárpatak I frt. 50 kr-, Segesvár 5 frt., ösz- 

28 írt. :>0 kr., 8- Hunyadi tsper. kerületből: Déva 3 
írt.. H—Dobra 8 frt., Govasdia 1 írt. 50 kr., Hátszeg 2 frt. 
68 kr., Kudsir 11 frt.. Maros Hlye 2 frt. 01 kr.. Sebesltely
1 fit.. Pe’ro/sény 10 lit.. Diski 1 drb 10 kor. arany 
fit. 20 kr.. Szászváros 3 írt.., Vajda-Hunyad 30 frt 55 kr., 
Lupény 25 frt. 20 kr.. összesen 101 frt 14 kr., 9 Gyeryyói 
esp. kerületből: Alfáin 10 frt.. Csomafalva 2 frt.. Ditró 10 
fit., Killyéutalva 4 frt.. Remete 10 Irt.. Szárbegy 10 írt.. 
Szt Miklós I. sz. 12 frt.. ö. sz. 6 frt 25 kr.. Tekerö-Patak
2 Irt. 60 kr., Toplica 5 Irt., Tölgyes 1 frt. 50 kr., Újfalu 12 
írt., összesen 8.) írt. 35 kr., 10. Kezdi-Orbai esp. kerületből : 
Bércek 5 frt. 50 kr.. tisztelnek 3 frt., Gelencz.e 6 frt. Kanta
3 frt. Kézdi-Polyán 5 Irt. 45 kr., Kézdi-Szen-Lélek 5 írt.. 
Lerabény 6 frt.. Nyújtód 5 trt. Osdoia 5 frt.. Sárfalva 1 frt 
10 kr. Soósmezö 1 írt. 95 kr.. összesen 47 Irt. 11. Kolozs-

Tür 6 frt.. összesen 73 írt. 21 kr.

Mik-

Csik-Tusnád

szesen

és 3
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Dobokat t»p kerületből: Hávs 8 irt., Bánttv-Hunyad 10 irt., Fogynak Berlinben a protestánsok. Bará sagos beszélgetések. 
Katona 4 irt Kidé 2 irt. «4 kr., Kolozs 2 irt. 79 kr., Szász- Szlávik úrral Luther végeid!. Egy kis Kálvin imádás. Tóth 
Fenes *>0 írt ' összesen 40 írt 83 kr.*) 12. Kiikidlői esp.ke- prókátor fordulatos fogásai •» garas érdekében Irodalom.
rü létből: A bosta iva 1 írt. :,u kr.. Huss* nászú 3 frt. 02 kr. Vegyesek. Regény : Rolanden K : A szocialisták K.tkolikus
Keredd-Szt Fái A irt. 84 m\. Radnótii 2 rí. 40 kr, Szőke- ügyünket védd folyóirat előfizetése cg tsz évre 4 írt. K.
j..lva j tri ’;,o kr Vétke 6 frt. 80 kr.. összesen 21 frt, 06 I H.’F.-irat. Szerk. Pozsony fereueiek. Kérjünk próba számot !
kr ‘ 13. Tonta-Aranyosi , >r. ketüUtböí : A só Jára 3 írt. * Van szerencsém a mé yen tisztelt Olvasó kö-
7» kr Fel vine 2 írt..' Harasztos 1 frt. 06 kr.. eSe/d-8/en- 1 -¿r.ns -g tudomására hozni, hogy a „Társulati Értesítő«-1, mely 
,xe. 3 írt si h fal va 2 írt.. Tot da 9 frt. 67 kr.. Tovockó-Szt. ; eddig a S/ent-lsiván-Tarsubst kiadását,an jelent meg. az
Gvötíts 1 irt Túr 1 frt.. Maros i ¡vár 1 írt . összes n 24 ¡ 1S98. év elejétől sa|át kiadásomba vettem át s mint Kizárólag
trí. 43* kr.. 14. Marosi «•»//. Und étből : Akostaiva 3 írt.. De- a katholikus egyesületi élet érdekeit «zu gam heti lapot fő­
méin haza 6 irt.. Ebed 3 írt. Görgény-Szi.-lmre 2 hí. 10 kr.. gom folytati i tovább.
H. lös 4 in. 2.) kr.. Jobb-v tal va 4 írt.. Jobbágytelke â frí.. ¡ Hogy a Kati», egyesületi ügyek sa ¡at es önáüó lieti-
K.-s/vcnyes :» ír;. .">0 kr.. Kü>/veuves-Remete 10 írt.. Ma- : |a,,ja legyen, mar »z 1896-ban tartott Egyesületi Kongresszus
ros-Szr.-Gy örgy A írt.. Maros-Vásárhely 30 irt. 10 kr . Me- j szükségesnek mondotta ki ; de meg in. áub bizonyítja sziik-
z sámsomi AÔ kr.. Nagy-Ernye A írt.. Szász-Régen 6 írt. j «égét ennek, az egyre tejiddd katb. egyesületi é!< i. mely i em 
to kr.. S/t.-1 lur Miság 2 ín.. Teke 3 írt. #2 kr.. Mik háza |eha el immár egy olyan orgánum n lk ül, mely kizárólag
.» ;rr.. összesen 100 írt. 27 kr.. L>. Üzo'nok-Dobokat e..*j> ;t/ egyesületi ügyet szolgaija, mely l-i/.<«»> útmutatást. alapos

, • ; Magyar-Lá os S ír.. Nas/vd 1 írt. 31 kr., O-án- i irányit st. tájékoztatás: ad az egyesit-éti é.et minden tel-
Lápos ő írt.. Szamosi! i vár 1. szeri 3 Irt. 98 Kr, *>. szert. .» i merül held kérdései teld.

összesen 23 írt. 29 kr.. 16. Udca.rhe.h/i >*/>. tr id étből : \ Egy ilyen .apót szándékozom vn ezentúl nyújtani a
E:ed A n :. 12 kr.. Farkas a ka lóin.. Feoyéd 3 írt.. Remete j ^Társnati Ertesird*‘-ben, mely részletesen I >g foglalkozni a 
1 írt. Au kr.. Kad-csíaiva A irt.. Káponás-0■álltáin 4 írt.. I katli. egyesületekkel, s nun hanyagolván e, a kai!i. hit-
ív véle 3 ír., Mareta ¡va 2 írt 92 !.. Vállalva 2 trí. L) kr.. buzgalmi. társadalmi egyesületek, kiváló gondot tog tor­
panod N frt.. Sze kel y - Kereszt ur A írt.. .</.«• kel y l dvarheiy ; ditani a kér. alapon álló szövetkezeti ügy fejlesztésére, va- 
A A1 * S/! -gy bazas ( i ábtaiu 4 hl. Szent-Király .) Irt-. |;ljmnt nagy gond ti a 1 fogj » tel kai ölni a kér. szociális tevé-
Szeu -Lé ek 3 írt. Szt-lamás 6 Irt. 40 kr, S/ovata .> ti t. j ken y ség egy len oldalát, tájékozást inujtva mindezen egyesü- 
70 kr. Vágás 7 frt.. Zeteiaka 20 Irt, Klikülld-Kemény talva | Jete le alakítása, vezetése, tévékéin s ge irán7.

17. >zueby Béla ur. cs^ 1 Hogy azonban ezt a kitűzött célt elérhessem, viszont
l njítószeg : 1027 : tisztelettel kérem a katb. egyesületek vezetőit, elnökségeit, 

frt. 47 kr, 16 drb. 20 koronás es 1 drb. 10 koronás arany. . ¡,ogy vállalatomban támogatni s egyesületeik részére a ,,Tár-
j sulati É.'tesitö“-t megrendelni szíveskedjenek. (Előfizetési 
I ára egész évre 4 írt, félévre 2 Irt.)

Csak ha mii den katb. egyesület in-grendeli a lapot
* Az Orszssgo* Néplap képes politikai hetilap ö-ik lesz elérve a cél, hogy egy erős, központi orgánuma legyen 

S/áma megjelent a következő hasznos es tanulságos doliro a kát. egyesületi életnek, mely összekötő kapcsot képezzen 
kát közölvén: Gyertyaszentelőre vers. Hock-té e papok, fő- az összes katholikus egyesületek között.
kegvúri jog. Akinek van édes anyja. Bürg űzd. (Humoros Nagy örömmel venném továbbá, ha a holes vezetése
beszélj). Szomorúak vigasztalója. Szerencsétlen tintás i inulat- „jatt álló egyesület a „Társulati Értesítő-‘*t hivatalos köz- 
taté» töltrajz . Az életből. Majláth püspök k«»rlevele. A kedves lön véül is választaná meg. Ez esetben :
vucilisták. Egy hasznos allai Aegyptomban. Nevelés Tanul- * i. ,y „Társulati értesítő-4 közölni fogja az elnökség 
jatok hogy tudhassatok. Hazánk. Országgyűlés. Kült»»ld. Hét- közleményeit, hivatalos értesítéseit, működésének ismertetését, 
r-'i-hétre. A gazda tapasztalati jósnapja februárban. A jo Ha az egyesület részére megrendelt, példányon kivül
gazdasszony teend«»i. Képeink. Mulattató, falálos kérdések. az egyesület tisztikara, igazgatósága, vagy tagjai részére 
Szerkesztői posta. A gazdag tartalommal csinos kiállításban több példány lenne szükséges, ezen példányokat tele áron 
megjelenő hetilap ára egész évre 2 trí. Megrendelhető : Po- (egész évre 2 frt, félévre 1 frt) bocsátom a t. Elnökség ren- 
zsuity. fereueiek címén. Kérjünk mutatószámút, és ha mi nem delsezésvre.
tartjuk meg, adjuk másnak mutat«dm. 3. A szerkesztőség szíves készséggel fogja teljesíteni

* Dr. Ki** Jáno« igazgató. Budapest I\. Királyi Pál utca j az egyesületnek az egyesületi eleire vonatkozó minden meg- 
13). A hitről. A budapesti tudomány-egyetemi templomban bizatását s a legnagyobb készséggel tog eljárni az egyesület 
1897-ben. advent négy vasárnapján tartott szentbeszédek, „duden dolgában.
I. A keresztény hit mibenlétéről. II. A keresztény hitújításai- Mindezek után legyen szabad ezt az ügyet — mely
rol. 111. Jézus Krisztus személyén'» . IV. A bit vészé veiről és magának a kát!', egyesületi tevékenységnek ;s tontos érdeke 
ápolásáról. A csanádegyházmegyei hatóság jóváhagyásával. amelyen tisztelt olvasó közönség szives jóindulatába, párt- 
Ara : 60 kr. (Ega sacra 2.) _ ... fogásába és lelkesedésébe ajánlani.

* A Kalboliku* Milvé«lelmi Folyóirat X-ik év- \z előfizetések és levélbeli megkeresések nevemre
tolvamának januári füzete a következő nagy gonddal össze- CIIlje/ve% Budapest, Vili. kér., Pál-utcza 7. sz. II. em. — 
állított tartalommal megjelent. A mi bűneink. Irta : Gedeon, küldendők. Budapest, 1897. deczember 1. Isten velünk! Ki 
Spiritus constlii. Irta : Rus - tikász. Csodás események Don va|ö tisztelettel Gyürky Ödön
Boscó éle'éböl. Irta : Jedlicska Pál. Jarelsberg Vede bá- A „Társulati Értesítő14 felelős szerkesztője,

ígtérése. Közli : Fülöpp István. Krónikás : Sains a Budapesti katholikus kör titkára,
papae ! Újévi gratulációk. Aquinói szí. Tamás társ. ülése. Bom­
lott értelmiség és gyönge nép. stb. Protestáns szemle : A 
veszélyeztetett idvesség. Pr.E. í. Lpk. hóbortos megjegyzései

lu frt.. összesen 119 tit. 3.> kr, 
es k. katona Ívitésztánál* Budapest .» trí.
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Szerkesztői posta.
S. kövesse azt az elvet, hogy az okosabb enged.
Az esztelneki kántornak. Lapunk címlapjára tisztelettel felhívjuk 

becses figyelmét. — Ügy-ét különben elintéztük.
*i Azt kérdezhetnek, hát a gazdag Kolozsvár és Nagyszeben hol

Szerk.
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